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ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ 

Η Επιτροπή Γεωργίας και Ανάπτυξης της Υπαίθρου καλεί την Επιτροπή Προϋπολογισμών, 

που είναι αρμόδια επί της ουσίας, να συμπεριλάβει στην πρόταση ψηφίσματός της τις 

ακόλουθες προτάσεις: 

1. υπογραμμίζει την τεράστια σημασία της Κοινής Γεωργικής Πολιτικής (ΚΓΠ), ως της 

παλαιότερης κοινής πολιτικής της Ένωσης, για την επίτευξη των δημόσιων στόχων και 

την αντιμετώπιση, μέσω διαδοχικών μεταρρυθμίσεων, των εξελισσόμενων 

προκλήσεων, που είναι θεμελιώδους σημασίας, για παράδειγμα, για την παραγωγή 

τροφίμων υψηλής ποιότητας και την παροχή μη διατροφικών αγαθών και υπηρεσιών, 

την επισιτιστική ασφάλεια και τη σταθεροποίηση και διατήρηση των αγροτικών 

πληθυσμών, ώστε να εξασφαλιστεί η παροχή ειδών διατροφής σε προσιτή τιμή για 

περίπου 500 εκατομμύρια ευρωπαίους καταναλωτές, να διατηρηθεί η εδαφική 

ισορροπία και η κοινωνική συνοχή και να διασφαλιστεί ότι οι αγροτικές περιοχές είναι 

βιώσιμες μακροπρόθεσμα· επισημαίνει ακόμη ότι αυτό κοστίζει ημερησίως σε κάθε 

πολίτη της ΕΕ μόνο 0,32 ευρώ· υπενθυμίζει ότι η γεωργία και η βιομηχανία τροφίμων 

αντιπροσωπεύουν το 16 % του συνολικού κύκλου εργασιών της ευρωπαϊκής 

βιομηχανίας, και αριθμούν πάνω από 44 εκατομμύρια θέσεις εργασίας στο σύνολο της 

αλυσίδας εφοδιασμού τροφίμων, 10 εκατομμύρια θέσεις άμεσης απασχόλησης στη 

γεωργία, 11 εκατομμύρια γεωργικές εκμεταλλεύσεις και 130 δισεκατομμύρια EUR 

ετησίως σε έσοδα από τις εξαγωγές· τονίζει ότι, μέσω των δύο πυλώνων της, η ΚΓΠ 

συμβάλλει στη σταθεροποίηση των εισοδημάτων των γεωργών, με παράλληλη 

προώθηση περιβαλλοντικών προγραμμάτων και οικονομικών δραστηριοτήτων στην 

ύπαιθρο·  

2. επισημαίνει ότι στο πλαίσιο του τρέχοντος ΠΔΠ 2014-2020, και για πρώτη φορά, η 

ΚΓΠ δεν είναι πλέον η πολιτική της ΕΕ με τον μεγαλύτερο προϋπολογισμό (κατά τη 

διάρκεια των τελευταίων τριών δεκαετιών το μερίδιο του ΠΔΠ δυστυχώς έχει μειωθεί 

από 75 % σε μόλις 38 % του ΠΔΠ)· διαπιστώνει ότι είναι σαφές ότι, μετά από τις 

πολυάριθμες μεταρρυθμίσεις του τομέα, οι δαπάνες της ΚΓΠ έχουν μειωθεί και έχουν 

καταστεί σε πολύ μεγαλύτερο βαθμό στοχοθετημένες και προσανατολισμένες στην 

αγορά και στη βελτίωση της ανταγωνιστικότητας του γεωργικού κλάδου της ΕΕ· 

3. επισημαίνει επίσης ότι η ενσωμάτωση περαιτέρω καθηκόντων στόχων και στόχων στην 

ΚΓΠ, που δεν ανταμείβονται απαραίτητα από την αγορά, πραγματοποιήθηκε χωρίς να 

αυξηθεί ο προϋπολογισμός της, και ενώ η ΕΕ διευρύνθηκε και περιλαμβάνει πλέον 

περισσότερα κράτη μέλη· τονίζει ότι οι προκλήσεις και οι απαιτήσεις έχουν αυξηθεί, 

μεταξύ άλλων, για παράδειγμα, η ανάγκη  εξασφάλισης του επισιτιστικού εφοδιασμού 

και διαφύλαξης των περιβαλλοντικών πόρων, η ανάπτυξη βιώσιμων γεωργικών 

πρακτικών, ο οικολογικός προσανατολισμός, οι επενδύσεις σε νέες γεωργικές 

τεχνολογίες, καθώς και ο μετριασμός των επιπτώσεων και του αντικτύπου της 

κλιματικής αλλαγής·  

4. προτρέπει την Επιτροπή να αυξήσει, ή τουλάχιστον να διατηρήσει στο σημερινό του 

επίπεδο, τον προϋπολογισμό της ΚΓΠ μετά το 2020, ώστε η δομή δύο πυλώνων στην 

ΚΓΠ να διατηρηθεί, παρέχοντας στήριξη στους αγρότες σε κάθε τομέα, για να 

επιτευχθούν οι βασικοί στόχοι της αύξησης του εισοδήματος των γεωργών, της 

προστασίας και της δημιουργίας θέσεων απασχόλησης, της καινοτομίας και της 
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συμμόρφωσης με τους Στόχους Βιώσιμης Ανάπτυξης (ΣΒΑ) και της τήρησης των 

δεσμεύσεων για την εφαρμογή της συμφωνίας του Παρισιού για την κλιματική αλλαγή· 

τονίζει ότι οποιαδήποτε περαιτέρω περικοπή του προϋπολογισμού της ΚΓΠ θα έχει 

αρνητικό αντίκτυπο στην ανταγωνιστικότητα του γεωργικού τομέα και την 

περιφερειακή ανάπτυξη της ΕΕ στις ευρωπαϊκές αγροτικές κοινότητες και την ύπαιθρο, 

μια πιθανότητα που έχει ρητά απορριφθεί από το Κοινοβούλιο· 

5. θεωρεί ότι στον προϋπολογισμό της ΚΓΠ θα πρέπει να αποτυπώνεται η υψηλή 

ευρωπαϊκή προστιθέμενη αξία της εν λόγω πολιτικής, η οποία συνίσταται τόσο στη 

δημιουργία ενιαίας αγοράς για τα αγροδιατροφικά προϊόντα όσο και σε περιβαλλοντικά 

και κοινωνικά οφέλη και συνοχή σε επίπεδο ΕΕ, και επισημαίνει ότι η ΚΓΠ δεν είναι 

πλέον απλώς μια τομεακή πολιτική· θεωρεί ότι εάν μειωνόταν ο προϋπολογισμός της 

ΚΓΠ σε σχέση με το ΑΕγχΠ της ΕΕ των 27, η πολιτική αυτή θα καθίστατο λιγότερο 

αποτελεσματική όσον αφορά την επίτευξη των κοινοτικών στόχων· πιστεύει ότι το 

επίπεδο του προϋπολογισμού που διατίθεται για την πολιτική αυτή θα πρέπει να 

διασφαλίζει πλήρως τον κοινοτικό της χαρακτήρα σε ό,τι αφορά τη χρηματοδότηση· 

6. τονίζει ότι η ΚΓΠ είναι μια ολοκληρωμένη και πλήρως ανεπτυγμένη πολιτική της ΕΕ 

που αποτελεί έναν από τους ακρογωνιαίους λίθους της Ευρωπαϊκής Ένωσης· σημειώνει 

ότι αυτή η πολιτική σημειώνει επιτυχίες στην επίτευξη ολοένα και περισσότερων 

δημόσιων στόχων, ανταποκρινόμενη με ευελιξία στις νέες προκλήσεις και τις 

εξελισσόμενες ανάγκες της ΕΕ και της κοινωνίας της μέσω των μεταρρυθμίσεων, και, 

όντας υπεύθυνη για τους όρους ανταγωνισμού στην ενιαία αγορά, προσδιορίζει την 

προβλεψιμότητα και τη σταθερότητα των όρων βάσει των οποίων διενεργούνται οι 

γεωργικές δραστηριότητες· 

7. επισημαίνει με ανησυχία ότι η αβεβαιότητα όσον αφορά το μέλλον της ΚΓΠ στο 

πλαίσιο του ΠΔΠ δημιουργεί ήδη αρνητικές τάσεις στις αγροτικές περιοχές, 

λειτουργώντας αποθαρρυντικά για όσους απασχολούνται στον τομέα της γεωργίας, 

πράγμα που μπορεί να οδηγήσει σε κρίσεις του τομέα όσον αφορά τον εφοδιασμό 

τροφίμων· 

8. τονίζει ότι η ΚΓΠ και ο προϋπολογισμός της διαμορφώνουν ένα κοινό πλαίσιο 

λειτουργίας για τον αγροτικό τομέα στην Ευρωπαϊκή Ένωση, και ότι η απουσία αυτών 

των συνισταμένων από το ευρωπαϊκό εγχείρημα θα παρεμπόδιζε τη λειτουργία μιας 

αποδοτικής κοινής αγοράς αγροδιατροφικών προϊόντων στην ΕΕ, καθώς τα κράτη μέλη 

θα ανταγωνίζονταν μεταξύ τους για τα επίπεδα στήριξης της γεωργίας, γεγονός που θα 

προκαλούσε στρέβλωση του ανταγωνισμού· 

9. εφιστά την προσοχή στις υψηλές φιλοδοξίες της Επιτροπής όσον αφορά τις 

διαπραγματεύσεις για το εμπόριο και την απελευθέρωση της πρόσβασης στην 

ευρωπαϊκή γεωργική αγορά για ορισμένους από τους πλέον ανταγωνιστικούς 

παραγωγούς γεωργικών προϊόντων παγκοσμίως· τονίζει, επίσης, ότι η ευρωπαϊκή 

κοινωνία αναμένει από την γεωργική παραγωγή της ΕΕ, να λειτουργεί βάσει των 

αυστηρότερων κανόνων και των υψηλότερων προτύπων όσον αφορά την ποιότητα και 

την ασφάλεια των τροφίμων, την ορθή μεταχείριση των ζώων, την περιβαλλοντική 

προστασία και την προστασία του κλίματος· τονίζει, εν προκειμένω, τον σημαντικό 

αντισταθμιστικό ρόλο της ΚΓΠ και της σχετικής χρηματοδοτικής στήριξης για τη 

διατήρηση της ανταγωνιστικότητας της ευρωπαϊκής γεωργίας· 
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10. καλεί την Επιτροπή να λάβει περαιτέρω μέτρα για την απλοποίηση του συστήματος 

χρηματοδότησης της ΚΓΠ, ώστε να μειωθούν οι χρηματοοικονομικές και διοικητικές 

επιβαρύνσεις των αγροτών και να διασφαλιστεί η σωστή ενημέρωση του κοινού 

σχετικά με την ΚΓΠ και τι περιλαμβάνει ο προϋπολογισμός της, δεδομένου ότι το ποσό 

της βοήθειας από κοινοτικούς πόρους που γίνεται γνωστό, μπορεί να είναι 

παραπλανητικό, εάν το κοινό δεν γνωρίζει ότι, αφότου θεσπίστηκε η ΚΓΠ, το 1962, τα 

κράτη μέλη συγκέντρωσαν τους πόρους τους προκειμένου να δημιουργήσουν μια κοινή 

πολιτική και μια ενιαία αγορά για τα γεωργικά προϊόντα, και ότι, ως εκ τούτου, δεν 

υφίσταται πλέον εθνική συμμετοχή στα κράτη μέλη· τονίζει την ανάγκη να αυξηθεί η 

ευαισθητοποίηση όσον αφορά τον σημαντικό ρόλο της ΕΕ στη στήριξη της ευρωπαϊκής 

παραγωγής τροφίμων και εφιστά την προσοχή στο γεγονός ότι η ΚΓΠ δεν παράγει μόνο 

υψηλής ποιότητας προϊόντα σε ιδιαίτερα συμφέρουσες τιμές στους Ευρωπαίους, αλλά, 

διασφαλίζει συγχρόνως, ένα επιπλέον διαθέσιμο εισόδημα για τους καταναλωτές, για 

την προώθηση άλλων τομέων της οικονομίας· τονίζει ότι τούτο μπορεί να συνεχιστεί 

μόνο αν το επίπεδο του προϋπολογισμού της ΚΓΠ αυξηθεί, ή τουλάχιστον διατηρηθεί 

στα σημερινά επίπεδα· επισημαίνει ότι, εάν κάθε πολιτική χρηματοδοτείτο πλήρως από 

τον προϋπολογισμό της ΕΕ, η ΚΓΠ θα αντιστοιχούσε μόλις στο 1% του 

προϋπολογισμού αυτού, κάτι απολύτως λογικό αν ληφθεί υπόψη ότι εφοδιάζει με 

τρόφιμα περισσότερους από 500 εκατομμύρια Ευρωπαίους· τονίζει ότι η ΚΓΠ 

αντιπροσωπεύει λιγότερο από το 0,4 % του συνόλου των δημοσίων δαπανών στην ΕΕ 

και τα κράτη μέλη, το οποίο και είναι μικρό ποσό σε σύγκριση με το μέσο ποσοστό 

49 % του ΑΕγχΠ της ΕΕ που αφορά τις δημόσιες δαπάνες· επισημαίνει ότι οι γεωργοί 

της ΕΕ συμμορφώνονται με υψηλής ποιότητας πρότυπα ως προς την καλή μεταχείριση 

των ζώων, την περιβαλλοντική προστασία και την ασφάλεια των τροφίμων και πρέπει 

συνεπώς να υποστηριχθούν προκειμένου να συνεχίσουν να εφαρμόζουν τούτες τις 

σημαντικές πρακτικές· 

11. τονίζει ότι η σημερινή αστάθεια στις γεωργικές αγορές και οι μεγάλες διακυμάνσεις 

των τιμών καταδεικνύουν την ανάγκη να διατηρηθούν οι γεωργικές επιδοτήσεις, 

δεδομένου ότι επιτρέπουν αποτελεσματικότερη διαχείριση και έλεγχο των ανεπαρκειών 

της αγοράς· αναγνωρίζει στο πλαίσιο αυτό ότι η αύξηση των τιμών των τροφίμων και 

των πωλήσεων προϊόντων τα τελευταία έτη δεν έχει περάσει στους αγρότες· επιμένει 

ότι χρειάζεται συγκεκριμένη υποστήριξη για να αντιμετωπιστεί η έλλειψη πρόσβασης 

των αγροτών σε πιστώσεις και η μείωση του γεωργικού εισοδήματος· υπενθυμίζει 

επίσης ότι οι ευρωπαίοι καταναλωτές δεν είναι διατεθειμένοι να πληρώσουν για τη 

διατροφή τους μια τιμή που θα ήταν αναμφισβήτητα υψηλότερη αν ο γεωργικός τομέας 

δεν λάμβανε δημόσια ενίσχυση· 

12. επισημαίνει ότι οι γεωργικές επιδοτήσεις, παρά το ασήμαντο ύψος τους σε σύγκριση με 

το συνολικό ΑΕγχΠ των κρατών μελών, παίζουν ουσιαστικό ρόλο στην διασφάλιση της 

συνέχειας στη γεωργία και της εξασφάλισης του γεωργικού εισοδήματος· 

επαναλαμβάνει ότι η ΚΓΠ παίζει ουσιαστικό ρόλο στον περιορισμό της αστάθειας των 

γεωργικών εισοδημάτων και βοηθά τους νέους αγρότες να εισέλθουν στον τομέα και τις 

εκμεταλλεύσεις τους να γίνουν κερδοφόρες, δημιουργώντας κατά συνέπεια θέσεις 

άμεσης και έμμεσης απασχόλησης στον τομέα· 

13. παρατηρεί ότι η αστάθεια των εισοδημάτων που αποδίδεται στην αστάθεια των τιμών 

λόγω των επιδεινούμενων συνθηκών στον γεωργικό τομέα πρέπει να τύχει διαχείρισης, 

ιδίως εφόσον αυξάνεται το κόστος παραγωγής· επισημαίνει ότι η ΚΓΠ δεν κατορθώνει 
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να χειριστεί αποτελεσματικά την αστάθεια των γεωργικών εισοδημάτων και των 

γεωργικών αγορών και ότι η μείωση του προϋπολογισμού της ΚΓΠ θα επιδεινώσει 

κατά πάσα πιθανότητα την κατάσταση, πλήττοντας με τον τρόπο αυτό τους πλέον 

ευάλωτους τομείς του κλάδου· 

14. καλεί την Επιτροπή να εκπονήσει μελέτη σχετικά με τα ποσά που θα επανακάμψουν 

στο Ευρωπαϊκό Γεωργικό Ταμείο Εγγυήσεων (ΕΓΤΕ) σε περίπτωση επιβολής στις 

άμεσες πληρωμές ανώτατων ορίων 150 000 EUR, 100 000 EUR και 50 000 EUR σε 

ολόκληρη την ΕΕ· 

15. υπενθυμίζει ότι η έξοδος του Ηνωμένου Βασιλείου θα έχει προβλεπόμενο αντίκτυπο για 

την ΚΓΠ μεταξύ 3.8 και 4.1 δισ. ευρώ ετησίως, και καλεί, ως εκ τούτου, την Επιτροπή 

να αντισταθμίσει τη ζημία, αναζητώντας εναλλακτικές μορφές χρηματοδότησης, για 

παράδειγμα αυξάνοντας τις συνεισφορές των κρατών μελών σε ένα ποσοστό του 

ακαθάριστου εθνικού εισοδήματος (ΑΕΕ) , αναπτύσσοντας νέους τύπους ιδίων πόρων, 

υιοθετώντας ορισμένες από τις μεταρρυθμίσεις που προτείνονται από την Ομάδα 

υψηλού επιπέδου για τους ιδίους πόρους, και βελτιώνοντας τη λειτουργία της ΚΓΠ, στο 

πλαίσιο της προσπάθειας να παραμείνει άθικτος ο προϋπολογισμός της ΚΓΠ μετά την 

αποχώρηση του Ηνωμένου Βασιλείου από την ΕΕ, ώστε να ανταποκριθεί πλήρως στις 

σημερινές και στις αυριανές προκλήσεις της ευρωπαϊκής γεωργίας· 

16. καλεί την Επιτροπή να διευκολύνει την πρόσβαση του γεωργικού κλάδου σε άλλα 

χρηματοδοτικά μέσα όπως το Ευρωπαϊκό Ταμείο Στρατηγικών Επενδύσεων (ΕΤΣΕ)· 

πιστεύει ότι, αν δημιουργηθούν νέες προϋποθέσεις σχετικά με τις ενισχύσεις της ΚΓΠ, 

η Επιτροπή θα πρέπει να τις αντιπαραβάλει με κατάλληλη αύξηση του 

προϋπολογισμού· υπογραμμίζει την ανάγκη αύξησης της χρηματοδότησης ανάλογα με 

τις απαντήσεις στις διάφορες κυκλικές κρίσεις σε ευαίσθητους τομείς, όπως το γάλα, το 

χοιρινό κρέας, τα φρούτα και τα λαχανικά, και τονίζει ότι θα πρέπει να καταπολεμηθεί 

η αστάθεια των τιμών μέσω της εισαγωγής νέων εργαλείων, λαμβάνοντας υπόψη τον 

πιθανό αντίκτυπο των συμφωνιών ελεύθερων συναλλαγών στους εν λόγω τομείς. 

καθώς και την αυξανόμενη ανάγκη για προώθηση της ανταγωνιστικότητας της 

ευρωπαϊκής γεωργίας σε παγκόσμιο επίπεδο· εφιστά, επίσης, την προσοχή στον 

αυξανόμενο αντίκτυπο των εξωτερικών συνθηκών στην ευρωπαϊκή γεωργία και την 

ΚΓΠ και στην επακόλουθη ανάγκη για πρόσθετα μέσα προκειμένου να 

αντιμετωπιστούν μελλοντικές κρίσεις στις γεωργικές αγορές, τα αίτια των οποίων 

εντοπίζονται εκτός ΕΕ· 

17. επισημαίνει τη σημασία ενός βελτιωμένου ελέγχου του προϋπολογισμού και καλεί την 

Επιτροπή να διαμορφώσει μια πολιτική που θα επιτρέπει μια καλύτερη επισκόπηση του 

προορισμού και των αποτελεσμάτων των χρημάτων των ευρωπαίων φορολογουμένων· 

18. τονίζει ότι είναι ανάγκη η Επιτροπή να διατηρήσει άθικτες τις άμεσες ενισχύσεις, διότι 

συμβάλλουν στην αποφυγή των στρεβλώσεων του ανταγωνισμού μεταξύ των κρατών 

μελών και στη διατήρηση της ανταγωνιστικότητας των ευρωπαϊκών γεωργικών 

προϊόντων εκτός της ΕΕ· απορρίπτει κατηγορηματικά την εφαρμογή κάθε εθνικής 

συγχρηματοδότησης που αντιστοιχεί στη μερική επανεθνικοποίηση της ΚΓΠ και θα 

μπορούσε να οδηγήσει στην εμφάνιση διαφορετικών ΚΓΠ στα διάφορα κράτη μέλη, με 

αποτέλεσμα την προτίμηση προς τους καθαρούς συνεισφέροντες στον προϋπολογισμό 

της ΕΕ και τη διατάραξη της λειτουργίας της ενιαίας αγοράς· τονίζει επομένως ότι η 
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ΚΓΠ, ως μοναδική πολιτική που ασκείται πλήρως σε κοινοτικό επίπεδο, αποφέρει τη 

μέγιστη προστιθέμενη αξία και ότι μια γεωργική πολιτική με εθνική χρηματοδότηση θα 

ήταν πολύ δαπανηρότερη· τάσσεται κατά οιασδήποτε απόπειρας εξαναγκασμού των 

κρατών μελών σε συγχρηματοδότηση της ΚΓΠ· αναγνωρίζει τη σημασία της συνέχισης 

της χρηματοδότησης των προγραμμάτων αγροτικής ανάπτυξης, που συμβάλλουν τα 

μέγιστα στην ευρωπαϊκή κοινωνική και εδαφική συνοχή, δεδομένου ότι οι αγροτικές 

περιοχές αποτελούν το 90 % της ΕΕ· παροτρύνει την Επιτροπή να λάβει δεόντως υπόψη 

τις διάφορες δαπάνες παραγωγής και εργασίας, σε συνδυασμό με τη συνεισφορά της 

γεωργίας στην απασχόληση των επιμέρους κρατών μελών, κατά τη συνέχιση αφενός 

της διαδικασίας σύγκλισης των άμεσων πληρωμών στην Ένωση στο πλαίσιο του 

επόμενου πολυετούς δημοσιονομικού πλαισίου και αφετέρου της διαδικασίας 

εσωτερικής σύγκλισης εντός των κρατών μελών και των περιφερειών τους· τονίζει τη 

μεγάλη σημασία που έχει η διατήρηση ενός ευρέως φάσματος μέτρων, 

συμπεριλαμβανομένης της προαιρετικής συνδεδεμένης στήριξης, στη διάθεση των 

κρατών μελών προκειμένου να διατηρηθεί η παραγωγή σε τομείς καίριας σημασίας για 

τις ευάλωτες περιοχές και τούτο χωρίς στρεβλωτικές επιπτώσεις για την εσωτερική 

αγορά· επισημαίνει ότι οι άμεσες πληρωμές αποτελούν σημαντικό δίχτυ ασφαλείας και 

πολύτιμη εισοδηματική στήριξη για τους αγρότες· 

19. τονίζει ότι η γεωργία, ιδίως η πρωτογενής παραγωγή, είναι ιδιαίτερα ευάλωτη στις 

βλάβες που προκαλούν τα φυσικά φαινόμενα που σχετίζονται με την κλιματική αλλαγή 

(ξηρασίες, πλημμύρες, καταιγίδες, βροχοπτώσεις κ.λπ.) και επομένως παροτρύνει την 

Επιτροπή να αναπτύξει μηχανισμό για τη στήριξη μέτρων που μειώνουν ή αποτρέπουν 

τέτοιου είδους ζημίες, στα οποία θα μπορούσε να περιλαμβάνεται, μεταξύ άλλων, η 

αποζημίωση για την αποκατάσταση της βλάβης που υφίστανται οι παραγωγοί του 

πρωτογενούς γεωργικού τομέα λόγω των καταστροφών που σχετίζονται με την αλλαγή 

του κλίματος· 

20. καλεί την Επιτροπή, στον επόμενο προϋπολογισμό της ΚΓΠ, να εξετάσει το ενδεχόμενο 

ανανέωσης του κλάδου με το να διευκολύνει αφενός την ένταξη νέων ανθρώπων και 

νέων αγροτών και αφετέρου την αποχώρηση των πιο ηλικιωμένων· παροτρύνει την 

Επιτροπή να συνεχίσει να επεξεργάζεται μέτρα για την ανανέωση των γενεών και να 

στηρίζει, με τον τρόπο αυτό, τον εκσυγχρονισμό και την ανανέωση του γεωργικού 

κλάδου, έχοντας πάντα κατά νου την αξιοποίηση και την μεταβίβαση της γνώσης· 

21. υπενθυμίζει ότι οι περισσότερες αγροτικές περιοχές συγκαταλέγονται στις πλέον 

μειονεκτικές περιοχές της ΕΕ, το κατά κεφαλήν ΑΕΠ των οποίων είναι σημαντικά 

χαμηλότερο από τον ευρωπαϊκό μέσο όρο· θεωρεί, συνεπώς, ότι η ανάπτυξη της 

υπαίθρου παραμένει σημαντική πρόκληση για την ισορροπημένη εδαφική ανάπτυξη και 

ότι οι περιοχές αυτές χρειάζονται στήριξη όσον αφορά την αύξηση του επιπέδου 

απασχόλησης και του βιοτικού επιπέδου, καθώς και την ανάπτυξη λειτουργιών που δεν 

σχετίζονται με τη γεωργία· τονίζει ότι η ενίσχυση της οικονομικής και κοινωνικής 

συνοχής στην ΕΕ εξακολουθεί να αποτελεί μόνιμο καθήκον του προϋπολογισμού της 

ΕΕ· θεωρεί, επομένως, ότι η χρηματοδότηση της γεωργικής ανάπτυξης από τον 

προϋπολογισμό της ΕΕ βάσει της ΚΓΠ θα πρέπει να ενισχυθεί, ενώ τα κριτήρια για την 

κατανομή της στήριξης μεταξύ των κρατών μελών θα πρέπει να συνεχίσουν να 

λαμβάνουν υπόψη τις διαφορές που εντοπίζονται στον πλούτο του αγροτικού 

πληθυσμού, το μέγεθος και την έκταση των γεωργικών εκτάσεων· 
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22. ζητεί να συνεχιστεί η στοχευμένη στήριξη προς τους αγρότες που έχουν μεγαλύτερη 

ανάγκη, συμπεριλαμβανομένων των οικογενειακών, μικρών και μεσαίων 

αγροκτημάτων και, μέσω στοχοθετημένων πρακτικών μέτρων, προς εκείνους σε 

περιοχές που αντιμετωπίζουν φυσικούς περιορισμούς, καθώς και εκείνους σε 

μειονεκτικές, ορεινές και εξόχως απόκεντρες περιοχές, διασφαλίζοντας έτσι πιο 

αποτελεσματικά την επισιτιστική ασφάλεια και προμήθεια σε όλα τα τμήματα της ΕΕ, 

και αποτρέποντας την πληθυσμιακή συρρίκνωση των αγροτικών περιοχών· ζητεί η 

στήριξη να είναι σωστά στοχευμένη προς τους άμεσα απασχολούμενους στη γη, χωρίς 

να εξαιρούνται οι γεωργοί μερικής απασχόλησης που σε πολλές περιπτώσεις έχουν 

διαφοροποιήσει τις δραστηριότητές τους και δεν πρέπει να τιμωρηθούν για τις 

προσπάθειές τους αυτές· παρατηρεί ότι η δημιουργία κινήτρων για τη γεωργία του 

μέλλοντος μέσω της διάθεσης επαρκούς προϋπολογισμού για την ΚΓΠ  και η θετική 

διαφοροποίηση για τις πλέον ευάλωτες περιοχές είναι κρίσιμης σημασίας για τον 

γεωργικό τομέα· καλεί την Επιτροπή να προβλέψει την αύξηση του κονδυλίου για 

προγράμματα ειδικών μέτρων λόγω της απομόνωσης και του νησιωτικού χαρακτήρα 

(POSEI), όπως ζητεί το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, προκειμένου να διασωθεί ένα 

καθεστώς εξαιρετικά σημαντικό για τις εξόχως απόκεντρες περιοχές· υπενθυμίζει ότι 

τρία κράτη μέλη είναι επιλέξιμα για τα προγράμματα αυτά, ποσοστό μικρότερο του 1 % 

του προϋπολογισμού της ΚΓΠ· παρατηρεί, συγκεκριμένα, ότι η τοπική ανάπτυξη με 

πρωτοβουλία των τοπικών κοινοτήτων, όπως είναι το πρόγραμμα LEADER, 

αντιπροσωπεύει μια αποτελεσματική χρήση των πόρων της ΚΓΠ· ζητεί να αποδοθεί 

αυξημένη χρηματοδότηση βάσει του μελλοντικού ΠΔΠ στη δημιουργία και την 

ανάπτυξη οργανώσεων παραγωγών· 

23. καλεί την Επιτροπή στο πλαίσιο του επόμενου ΠΔΠ να στηρίξει την πρόσβαση των 

γεωργών στην καινοτομία όπως είναι οι σύγχρονες τεχνικές αναπαραγωγής και η 

γεωργία ακριβείας, και τούτο μέσω της αύξησης των συνεργιών μεταξύ διαφορετικών 

μορφών χρηματοδοτικών προγραμμάτων και μέσω της βελτίωσης της θέσης της 

γεωργίας στα ερευνητικά προγράμματα της ΕΕ· διαπιστώνει τον όλο και πιο ενισχυμένο 

ρόλο και δυνατότητες των νέων τεχνολογιών στη γεωργία, επισημαίνει ωστόσο ότι η 

εφαρμογή τους παραμένει ανέφικτη για μεγάλο μέρος των παραγωγών εξαιτίας του 

υψηλού τους κόστους· 

24. ζητεί από την Επιτροπή να παρουσιάσει μια πρόταση για ένα νομικό πλαίσιο που θα 

διέπει τη λειτουργία της αλυσίδας εφοδιασμού τροφίμων στην ΕΕ και θα εξασφαλίσει 

την κατάλληλη χρηματοδότησή της, με στόχο την καταπολέμηση των αθέμιτων 

εμπορικών πρακτικών στην ενιαία αγορά, και την διασφάλιση εκείνου του επιπέδου 

διαφάνειας και βεβαιότητας για τους γεωργούς που θα τους επιτρέψει να προβαίνουν σε 

αποφάσεις μετά λόγου γνώσεως, προς όφελος όχι μόνο των ιδίων αλλά και των 

καταναλωτών, αποφεύγοντας πρακτικές όπως οι πωλήσεις κάτω του κόστους, με 

επακόλουθη πτώση των γεωργικών εισοδημάτων· ζητεί να χρηματοδοτηθούν μέτρα τα 

οποία δίνουν ώθηση στη διαπραγματευτική δύναμη των παραγωγών στην αλυσίδα 

εφοδιασμού τροφίμων· υπενθυμίζει την αμέριστη υποστήριξη του Κοινοβουλίου υπέρ 

ενός ρυθμιστικού πλαισίου της ΕΕ για την πάταξη των αθέμιτων εμπορικών πρακτικών· 

25. διαπιστώνει το ενδιαφέρον των παραγωγών για τα προγράμματα προώθησης της 

παραγωγής της ΕΕ και καλεί την Επιτροπή να διατηρήσει τις σημερινές τάσεις 

ενίσχυσης των πόρων για παρόμοια προγράμματα, προβαίνοντας παράλληλα σε 

εκτίμηση των σχετικών γραφειοκρατικών απαιτήσεων και όρων, που συχνά είναι 
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δυσχερείς, ιδίως για τους μικρούς και μεσαίους, καθώς και για τους καινούργιους 

παραγωγούς και τις οργανώσεις τους· 

26. διαπιστώνει ότι τα τέσσερα πρώτα σενάρια που παραθέτει η Ευρωπαϊκή Επιτροπή στη 

Λευκή Βίβλο του Μαρτίου 2017 δεν είναι αρκετά φιλόδοξα· τονίζει ότι το πέμπτο 

σενάριο πρέπει να αποτελέσει την αφετηρία του προβληματισμού για τον 

προϋπολογισμό της περιόδου μετά το 2020· εκφράζει την πεποίθηση ότι η διάρκεια του 

επόμενου ΠΔΠ πρέπει να είναι όσο το δυνατόν μεγαλύτερη (τουλάχιστον επτά έτη), με 

μακροπρόθεσμη προοπτική το 2050 για την ανάπτυξη του γεωργικού τομέα της ΕΕ, 

προκειμένου, αφενός να εξασφαλιστεί η προβλεψιμότητα και η σταθερότητα των 

πόρων για την ΚΓΠ στο μέλλον, ιδίως λαμβάνοντας υπόψη την σημασία της ασφάλειας 

εφοδιασμού και την αυξημένη αστάθεια του τομέα, και, αφετέρου, να αυξηθεί η 

δυνατότητα επιτυχίας των πιλοτικών προγραμμάτων. 
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